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2 Schneider Electric

Guida alla scelta Moduli logici Zelio Logic 0

Moduli logici compatti e modulari
 

Tipo di moduli logici Moduli logici compatti

Numero d’ingressi/uscite 10 12 20

Numero d’ingressi digitali
(compresi ingressi analogici)

6 (0) 8 (4) 12 (2) 12 (6)

Numero di uscite "a relè" o "a transistor" 4 4 8

Tensione d’alimentazione c 24 V, a 100...240 V c 12 V, c 24 V, a 24 V, a 100...240 V

Estensioni ingressi/uscite No

Estensione comunicazione Modbus rrrr No

Orologio No Si In base al modello

Display e tasti di programmazione In base al modello

Linguaggio di programmazione LADDER / FBD
(a contatti / blocchi funzione )

LADDER LADDER / FBD (1) LADDER LADDER / 
FBD (1)

Riferimenti SR2 pppp101pppppppp SR2 pppp121pppppppp SR2 B122BD SR2 A201pppppppp SR2 B20pppppppppppp
SR2 E201pppppppp

Pagine 14 14 14 14 14

(1) FBD: Functions Bloc Diagram
r Futura commercializzazione, consultare la nostra organizzazione regionale.
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0

 

Moduli logici modulari

10 26

6 (4) 16 (6)

4 10

c 24 V, a 24 V, a 100...240 V

Si ( 6, 10 o 14 I/O)

Si

Si

Si

LADDER / FBD (1)

SR3 B10pppppppppppp SR3 B26pppppppppppp

15 15

(1) FBD: Functions Bloc Diagram
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Presentazione Moduli logici Zelio Logic 0

Moduli logici compatti e modulari

  

I moduli logici Zelio Logic sono adatti alla realizzazione di piccoli sistemi di 
automazione e controllo. Vengono utilizzati prevalentemente nei settori industriale e 
terziario. 
b Per l’industria: 
v automatismi di piccole macchine di finitura, confezione, assemblaggio e 
imballaggio,
v automatismi ausiliari di macchine complesse nel settore tessile, dell’industria 
plastica e di trasformazione dei materiali,
v automatismi per macchine agricole (irrigazione, pompaggio, serre, ecc...).
b Per il terziario/edilizia: 
v automazione dei sistemi d’accesso (cancelli, porte, barriere…),
v automatismi dei sistemi di illuminazione,
v automatismi dei compressori e dei sistemi di climatizzazione.
Le caratteristiche di compattezza e facilità di installazione ne fanno un’alternativa 
competitiva alle soluzioni a logica cablata o a base di schede specifiche. 
La semplicità di programmazione, garantita dall’universalità dei linguaggi a contatti 
e blocchi funzione FBD (1), soddisfa le esigenze del programmatore e risponde alle 
attese del tecnico installatore.
I moduli logici compatti rispondono ai requisiti degli automatismi semplici con un 
numero massimo di 20 ingressi/uscite.
I moduli logici modulari garantiscono maggior flessibilità; grazie all’utilizzo dei moduli 
d’estensione si arriva fino a 40 ingressi/uscite e si ha una maggior estensione della 
comunicazione su rete Modbus attraverso il modulo dedicato.

La programmazione può essere effettuata:
b in modo diretto utilizzando i tasti funzione del modulo logico (linguaggio a contatti),
b su PC con il software Zelio Soft,
Su PC la programmazione può essere realizzata in linguaggio a contatti (LADDER), 
o in linguaggio blocchi funzione (FBD).

Le retroilluminazione del display è programmabile con il software Zelio Soft e tramite 
azione diretta sui 6 tasti di programmazione del modulo logico.

Il modulo logico Zelio Logic integra una memoria di salvataggio che permette
di duplicare il programma in un altro modulo logico (esempi: realizzazione di stazioni 
identiche, invio di aggiornamenti a distanza).
Questa memoria permette inoltre di effettuare il salvataggio del programma 
in previsione di una sostituzione del prodotto.
Quando è associata ad un modulo senza display e senza tasti, la copia del 
programma contenuto nella cartuccia viene trasferita automaticamente nel modulo 
logico alla messa sotto tensione.

L’autonomia dell’orologio è assicurata da una pila al litio della durata di 10 anni.
La protezione dei dati (valori di preselezione e valori correnti) è garantita da una 
memoria Flash EEPROM (10 anni).

I moduli logici Zelio Logic modulari si collegano con i moduli di estensione da:
b 6, 10 o 14 I/O,  alimentati a c 24 V dal modulo logico,
b 6, 10 o 14 I/O,  alimentati a a 24 V dal modulo logico,
b 6, 10 o 14 I/O,  alimentati a a 100... 240 V dal modulo logico.

Per i  moduli logici Zelio Logic modulari è disponibile un modulo di estensione della 
comunicazione su rete Modbus alimentato a c 24 V, attraverso il modulo logico.

(1) FBD: Functional Block Diagram.
(2) LCD: Liquid Cristal Display

Presentazione      

10
94

46

SR2 B121BD

10
94

58

1 2

Programmazione

Retroilluminazione del display LCD (2)

Memoria

Autonomia e salvataggio

Estensioni d’ingressi/uscite

Estensione della comunicazione rrrr

Interfaccia di comunicazione rrrr
L’offerta di prodotti “comunicazione” della gamma Zelio Logic è composta:
b da un’interfaccia di comunicazione collegata tra un modulo logico e un modem, 
b da modem analogici o GSM, 
b dal software Zelio Soft Com.
Questa gamma di prodotti è adatta al controllo o telegestione a distanza di macchine 
o impianti funzionanti senza personale.
L’interfaccia di comunicazione, alimentata a c 12/24 V, permette di memorizzare 
messaggi, numeri di telefono e condizioni di chiamata.

r Futura commercializzazione, consultare la 
nostra organizzazione regionale.

1 Modulo logico modulare 
(10 o 26 ingressi/uscite)

2 Modulo di estensione ingressi/uscite 
(6,10 o 14 ingressi/uscite)
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Descrizione Moduli logici Zelio Logic 0

Moduli logici compatti e modulari

Moduli logici compatti 
Senza display - 10, 12 e 20 ingressi/uscite Con display  - 10, 12 e 20 ingressi/uscite

I moduli logici compatti 
dispongono sul fronte:
1 Due staffe di fissaggio 

retraibili
2 Due morsetti di 

alimentazione
3 Morsetti di collegamento 

degli ingressi
4 Display LCD 

retroilluminato da 4 linee 
da 18 caratteri e 1 linea 
di simboli

5 Un alloggiamento per  
memoria e collegamento 
al PC

6 6 tasti funzionali per la 
programmazione e la 
configurazione dei parametri

7 Morsetti di collegamento 
delle uscite.

Moduli logici modulari 
10 e 26 ingressi/uscite

I moduli logici modulari 
dispongono sul fronte:
1 Due staffe di fissaggio 

retraibili
2 Due morsetti 

di alimentazione
3 Morsetti di collegamento 

degli ingressi
4 Display LCD 

retroilluminato da 4 linee 
da 18 caratteri e 1 linea
di simboli

5 Un alloggiamento per  
memoria e collegamento 
al PC

6 6 tasti funzionali per la 
programmazione e la 
configurazione dei parametri

7 Morsetti di collegamento 
delle uscite.

Moduli di estensione ingressi/uscite 
6 ingressi/uscite 10 e 14 ingressi/uscite

I moduli di estensione 
ingressi/uscite dispongono 
sul fronte:
1 Due staffe di fissaggio 

retraibili
2 Morsetti di collegamento 

degli ingressi
3 Morsetti di collegamento 

delle uscite
4 Un connettore per 

collegamento al modulo 
logico (alimentazione 
fornita dal modulo logico)

5 Dispositivi meccanici 
"antierrore".

1
2
3

5

1
7

1
2
3

5

1

7

4

6

1
2
3

5

1
7

4

6

1
2
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1
3

5

4

1
2

5

1
3
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6 Schneider Electric

Funzioni Moduli logici Zelio Logic 0

Moduli logici compatti e modulari
Software di programmazione Zelio Soft per PC

Zelio Soft permette:
b la programmazione in linguaggio a contatti (LADDER) o in linguaggio a blocchi 
funzione (FBD),
b la simulazione, il monitoraggio e la supervisione della programmazione,
b il caricamento e lo scaricamento di programmi,
b la stampa di report personalizzati,
b la compilazione automatica di programmi,
b l’aiuto in linea.

Zelio Soft controlla le applicazioni con la funzione integrata del test di coerenza. 
Il minimo errore di programmazione viene segnalato in rosso. È sufficiente un clic sul 
mouse per localizzare il problema. 
Zelio Soft permette di passare in qualsiasi momento ad una delle sei lingue  
disponibili (inglese, francese, tedesco, spagnolo, italiano, portoghese), e di 
stampare il dossier applicazione nella lingua scelta.

Zelio Soft permette di configurare dei blocchi funzione Testo, visualizzabili su tutti i 
moduli logici con display.

Sono disponibili 2 modalità di test: simulazione e supervisione.

Il modo "simulazione" Zelio Soft testa la programmazione senza modulo logico 
connesso al PC.
Ovvero:
b attivare gli ingressi digitali,
b visualizzare lo stato delle uscite,
b far variare la tensione degli ingressi analogici,
b attivare i tasti di programmazione,
b simulare il programma applicazione in tempo reale o accelerato,
b visualizzare dinamicamente e in rosso i diversi elementi attivi del programma.

Il modo supervisione di Zelio Soft permette di testare il programma eseguito dal 
modulo. Ovvero:
b visualizzare “in linea” il programma,
b forzare gli ingressi, le uscite, i relè ausiliari e i valori correnti dei blocchi funzione,
b impostare l’ora,
b passare dal modo di arresto (STOP) al modo di funzionamento (RUN) e viceversa.

In modo simulazione o monitoraggio, la finestra di supervisione permette di 
visualizzare lo stato degli ingressi/uscite del modulo  dall’interno della vostra 
applicazione (disegno o immagine da importare).

Software Zelio Soft per PC (versione 2.0)  

Programmazione in linguaggio LADDER 
(a contatti)

Test di coerenza e lingue applicative  

Programmazione in linguaggio FBD

Configurazione dei messaggi visualizzati su Zelio Logic

Test dei programmi    

Modo "simulazione"

Modo di "supervisione"
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7Schneider Electric

Presentazione Moduli logici Zelio Logic 0

Moduli logici compatti e modulari
Software di programmazione Zelio Soft

 

Linguaggio a contatti (LADDER)
Definizione

Blocco funzione testo

Contatore bidirezionale

Comparatore analogico

Relè ausiliario

Retroilluminazione LCD

Bobina di uscita

Temporizzatore

Contatore rapido

Orologio

Comparatore di contatori

Passaggio ora legale/ora solare

Il linguaggio a contatti LADDER permette di scrivere un programma utilizzando  
funzioni elementari, blocchi funzione elementari e blocchi funzione derivati, oltre che 
contatti, bobine e variabili.
I contatti, le bobine e le variabili possono essere commentati. Sul grafico è inoltre 
possibile inserire liberamente del testo.

bbbb Modi di inserimento degli schemi di comando
Il modo “programmazione Prodotto” permette all’operatore cha ha programmato 
direttamente Zelio Logic di ritrovare la stessa ergonomia fin dal primo impatto con il 
software.
Il modo “schermo intero”, più intuitivo, garantisce all’operatore una grande comodità 
d'impiego e numerose funzioni supplementari. 
Il linguaggio a contatti offre due possibilità di utilizzo: 
v simboli linguaggio a contatti LADDER,
v simboli elettrici.
Il modo “schermo intero” permette inoltre la creazione di messaggi e commenti 
associati ad ogni riga di programma.
Il passaggio da un modo di programmazione all’altro è possibile in ogni istante con 
un semplice clic sul mouse.
È possibile programmare fino a 120 linee di schemi di comando, con 5 contatti e 1 
bobina per riga di programmazione.

bbbb Funzioni:
v 16 blocchi funzione temporizzatori configurabili a scelta fra 11 tipi diversi (da 1/10o 
di secondo a 9999 ore),
v 16 blocchi funzione contatori bidirezionali da 0 a 32767,
v 1 blocco funzione contatore rapido (1 kHz),
v 16 blocchi funzione testo,
v 16 blocchi funzione comparatori analogici,
v 8 blocchi funzione orologio, ognuno dei quali con 4 canali a disposizione,
v 28 relè ausiliari,
v 8 blocchi funzione comparatori di contatore,
v passaggio automatico ora solare/ora legale,
v diversità delle funzioni bobina, a memoria (Set/Reset), teleruttore, contattore,
v display LCD con retroilluminazione programmabile.

Funzioni 
Funzione Schema elettrico Linguaggio a contatti Commento

Contatto I corrisponde all’immagine reale del contatto collegato 
sull’ingresso del modulo.
i corrisponde all’immagine inversa del contatto collegato 
sull’ingresso del modulo.

Bobina classica La bobina è eccitata quando i contatti ai quali è collegata sono 
in conduzione.

Bobina ad aggancio (Set) La bobina è eccitata quando i contatti ai quali è collegata sono 
in conduzione. Resta chiusa quando i contatti non sono più in 
conduzione.

Bobina di sgancio 
(Reset)

La bobine è diseccitata quando i contatti ai quali è collegata 
sono in conduzione. Resta disattivata quando i contatti non 
sono più in conduzione.

13
14 22

21

o o

I

i

A
1

A
2

A
1

A
2

S

A
1

A
2

R
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Presentazione (segue) Moduli logici Zelio Logic 0

Moduli logici compatti e modulari
Software di programmazione Zelio Soft

Linguaggio blocchi funzione (FBD) (1) 
Definizione

Il linguaggio FBD permette una programmazione grafica basata sull’utilizzo di 
blocchi funzione predefiniti. 
Questo linguaggio di programmazione consente l’utilizzo di 23 funzioni 
preprogrammate per il conteggio, la temporizzazione, l’impostazione delle soglie 
di commutazione (regolazione della temperatura ad esempio), la generazione 
d’impulsi, la programmazione oraria, il multiplexer, la visualizzazione, ecc...

Funzioni preprogrammate
I moduli logici Zelio Logic offrono una capacità di elaborazione notevole, fino a 200 blocchi funzione, di cui 23 funzioni preprogrammate:

 TIMER AC  TIMER BH  TIMER BW

Temporizzatore. Funzione A/C
(Ritardo all’apertura e alla chiusura)

Temporizzatore. Funzione BH.
(Segnale ad impulsi regolabile)

Temporizzatore - Funzione BW
(impulso sul fronte)

 TIMER Li  BISTABILE  SET- RESET

Generatore d’impulsi 
(regolazione ON, regolazione OFF)

Funzione teleruttore Memoria bistabile - Priorità assegnata a SET o 
a RESET

 BOOLEAN  CAM  PRESET COUNT

Permette di creare equazioni logiche tra gli ingressi collegati Programmatore a camma Contatore bidirezionale
  UP DOWN COUNT  PRESET H-METER  TIME PROG

Contatore bidirezionale con preselezione esterna Contatore orario
(preselezione ora, minuti)

Programmatore orario,
settimanale e annuale.

  GAIN  TRIGGER  MUX

Permette di convertire un valore analogico tramite modifica di 
scala e offset.

Definisce una zona di attivazione con isteresi Funzioni multiplexer su 2 valori analogici

  COMP IN ZONE  ADD/SUB  MUL/DIV

Confronto di zona
(Min y Valore y Max)

Funzione somma e/o sottrazione Funzione moltiplicazione e/o divisione

  DISPLAY  COMPARE  STATUS

Visualizzazione di dati numerici, analogici, data, ora, messaggi per 
interfaccia di dialogo Uomo-Macchina.

Confronto di 2 valori analogici grazie agli 
operatori =, >, <, y, u.

Accesso agli stati del modulo logico

  ARCHIVE  SPEED COUNT

Salvataggio di 2 valori contemporaneamente Conteggio rapido fino a 1 kHz

Funzioni SFC (2) (GRAFCET)
  RESET-INIT   INIT STEP   STEP

Passo reinizializzabile Passo iniziale Passo SFC
  DIV-OR 2   CONV-OR 2   DIV-AND 2

Divergenza in OR Convergenza in OR Divergenza in AND
 CONV-AND 2

Convergenza in AND

Funzioni logiche
  AND  OR  NAND

Funzione AND Funzione OR Funzione NAND
  NOR  XOR  NOT

Funzione NOR Funzione OR esclusivo Funzione NOT
(1) Functional Block Diagram.
(2) Sequential Function Chart.
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Caratteristiche Moduli logici Zelio Logic 0

Moduli logici compatti e modulari

        

Caratteristiche generali
Omologazione prodotti UL, CSA, GL, C-TICK
Conformità alla direttiva 
bassa tensione

Secondo 73/23/CEE EN 61131-2 (all’aperto)

Conformità alla direttiva EMC Secondo 89/336/CEE EN 61131-2 (Zona B)
EN 61000-6-2, EN 61000-6-3 e EN 61000-6-4

Grado di protezione Secondo IEC 60529 IP 20
Categoria di sovratensione Secondo IEC 60664-1 3
Grado di inquinamento Secondo IEC/EN 61131-2 2
Temperatura ambiente 
vicino all’apparecchio

Per funzionamento ˚C -20... +55 (+40 in quadro), secondo IEC 60068-2-1 e IEC 60068-2-2
Per immagazzinaggio ˚C -40... +70

Umidità relativa massima 95 % senza condensa né gocciolamento
Altitudine max d’impiego Per funzionamento m 2000 

Per trasporto m 3048
Tenuta meccanica Immunità alle vibrazioni IEC 60068-2-6, prova Fc

Immunità agli choc IEC 60068-2-27, prova Ea
Tenuta alle scariche  
elettrostatiche

Immunità alle scariche 
elettrostatiche

IEC 61000-4-2, livello 3

Tenuta ai disturbi AF
(immunità)

Immunità ai campi 
elettromagnetici irradiati

IEC 61000-4-3, livello 3

Immunità alle scariche di 
transitori rapidi

IEC 61000-4-4, livello 3

Immunità alle onde d’impulso IEC 61000-4-5
Frequenza radio in modo comune IEC 61000-4-6, livello 3
Vuoto e interruzioni di tensione 
(a)

IEC 61000-4-11

Immunità alle onde oscillatorie 
ammortizzate

IEC 61000-4-12

Emissione condotta e irradiata Secondo EN 55022/11 
(Gruppo 1)

Classe B

Collegamento su morsetti a vite
(Serraggio con cacciavite Ø 3,5)

Cavo flessibile con terminale mm2 1 conduttore: 0,25...2,5,  cavo: AWG 24... AWG14
2 conduttori: 0,25...0,75,  cavo: AWG 24... AWG18

Cavo semi-rigido mm2 1 conduttore: 0,2...2,5,  cavo: AWG 25... AWG14
Cavo rigido mm2 1 conduttore: 0,2...2,5, cavo: AWG 25... AWG14

2 conduttori: 0,2...1,5, cavo: AWG 24... AWG16
Coppia di serraggio N.m 0,5

Caratteristiche delle alimentazioni cccc    12 V
Tipo di moduli SR2 B121JD SR2 B201JD

Primario Tensione nominale V 12 12
Limite di tensione Ondulazione compresa V 10,4…14,4 10,4…14,4
Corrente nominale d’ingresso mA 120 200
Corrente nominale d’ingresso con estensioni mA 144 250
Potenza dissipata W 1,5 2,5
Micro-interruzioni Durata accettata ms y 1 (ripetizione 20 volte)
Protezione Contro l’inversione di polarità

Caratteristiche delle alimentazioni cccc    24 V
Tipo di moduli SR2

pppp1pppp1BD
SR2
pppp1pppp2BD

SR2
pppp2pppp1BD

SR2
pppp2pppp2BD

SR3
B101BD

SR3
B102BD

SR3
B261BD

SR3
B262BD

Primario Tensione nominale V 24 24 24 24 24 24 24 24
Limite di tensione Ondulazione compresa V 19,2…30 19,2…30 19,2…30 19,2…30 19,2…30 19,2…30 19,2…30 19,2…30
Corrente nominale d’ingresso mA 100 100 100 100 100 50 190 70
Corrente nominale d’ingresso con estensioni mA – – – – 100 160 300 180
Potenza dissipata W 3 3 6 3 3 4 6 5
Potenza dissipata con estensioni W – – – – 8 8 10 10
Micro-interruzioni Durata accettata ms y 1 (ripetizione 20 volte)
Protezione Contro l’inversione di polarità

Caratteristiche delle alimentazioni aaaa    24 V
Tipo di moduli SR2pppp1pppp1B SR2pppp2pppp1B SR3 B101B SR3 B261B

Primario Tensione nominale V 24 24 24 24
Limite di tensione V 20,4…28,8 20,4…28,8 20,4…28,8 20,4…28,8
Frequenza nominale Hz 50-60 50-60 50-60 50-60
Corrente nominale d’ingresso mA 145 233 160 280
Corrente nominale d’ingresso con estensioni mA – – 280 415
Potenza dissipata VA 4 6 4 7,5
Potenza dissipata con estensioni VA – – 7,5 10
Micro-interruzioni Durata accettata ms y 10 (ripetizione 20 volte)
Tensione d’isolamento efficace V 1780 (50-60 Hz)
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10 Schneider Electric

Caratteristiche (segue) Moduli logici Zelio Logic 0

Moduli logici compatti e modulari

            

Caratteristiche delle alimentazioni aaaa 100...240 V
Tipo di moduli SR2 pppp101FU SR2 pppp121FU SR2 pppp201FU SR3 B101FU SR3 B261FU

Primario Tensione nominale V 100…240 100…240 100…240 100…240 100…240
Limite di tensione V 85…264 85…264 85…264 85…264 85…264
Corrente nominale d’ingresso mA 80/30 80/30 100/50 80/30 100/50
Corrente nominale d’ingresso con estensioni mA – – – 80/40 80/60
Potenza dissipata VA 7 7 11 7 12
Potenza dissipata con estensioni VA – – – 12 17
Micro-interruzioni Durata accettata ms 10 10 10 10 10
Tensione d’isolamento efficace V 1780 1780 1780 1780 1780

Caratteristiche di elaborazione
Tipo di moduli SR2/SR3

Numero di linee degli schemi 
di comando

In programmazione LADDER 120

Numero di blocchi funzione In programmazione FBD Fino a 200
Tempo di ciclo ms 10...50
Tempo di risposta ms 20
Tempo di salvataggio
(in caso di interruzione 
dell’alimentazione)

Giorno/ora 10 anni (pila litio) a 25 ˚C
Programma e regolazioni 10 anni (memoria EEPROM)

Controllo memoria programma Ad ogni messa in tensione
Deriva orologio 12 min/anno (da 0 a 55 ˚C)

6 s/mese (a 25 ˚C e calibratura)
Precisione dei blocchi temporizzatori 1 % ± 2 tempi ciclo

Caratteristiche degli ingressi “digitali” cccc 24 V
Tipo di moduli SR2/SR3

Collegamento Mediante morsettiera a vite
Valore nominale degli ingressi Tensione V 24

Corrente mA 4
Valore limite di commutazione 
degli ingressi

A 1 Tensione V u 15
Corrente mA u 2,20

A 0 Tensione V y 5
Corrente mA < 0,75

Impedenza d’ingresso a 1 KΩ 7,4
Tempo di risposta 
configurabile

Da 0 a 1 ms 0,2
Da 1 a 0 ms 0,3

Conformità IEC 61131-2 Tipo 1
Compatibilità sensori 3 fili Si PNP

2 fili No
Tipo d’ingresso Resistivo
Isolamento Tra alimentazione e ingressi Nessuno

Tra ingressi Nessuno
Frequenza max di conteggio kHz 1
Protezione Contro le inversioni 

dei morsetti
Comando non acquisito

Caratteristiche degli ingressi “digitali” aaaa 100...240 V
Tipo di moduli SR2/SR3

Collegamento Mediante morsettiera a vite
Valore nominale degli ingressi Tensione V 100... 240

Corrente mA 0,6
Frequenza Hz 47... 63

Valore limite di commutazione 
degli ingressi

A 1 Tensione V u 79
Corrente mA > 0,1750

A 0 Tensione V y 40
Corrente mA < 0,05

Impedenza d’ingresso a 1 KΩ 350
Tempo di risposta 
configurabile

Da 0 a 1 (50/60 Hz) ms 50
Da 1 a 0 (50/60 Hz) ms 50

Isolamento Tra alimentazione e ingressi Nessuno
Tra ingressi Nessuno

Protezione Contro le inversioni 
dei morsetti

Comando non acquisito
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Caratteristiche degli ingressi analogici integrati
Tipo di moduli SR2/SR3

Ingressi analogici Gamma d’ingresso V 0...10 o 0...24
Impedenza d’ingresso KΩ 12
Tensione max senza distruzione V 30
Valore LSB 39 mV, 4 mA
Tipo d’ingresso Modo comune

Conversione Risoluzione 8 bit
Tempo di conversione Tempo di ciclo modulo
Precisione a 25 ˚C ± 5 %

a 55 ˚C ± 6,2 %
Ripetibilità a 55 ˚C ± 2 %

Isolamento Via analogica e alimentazione Nessuno
Distanza di cablaggio m 10 max, con cavo schermato (sensore non isolato)
Protezione Contro le inversioni 

dei morsetti
Comando non acquisito

Caratteristiche delle uscite a relè
Tipo di moduli SR2pppppppppppp/ SR3 B101pppppppp SR3 B261pppppppp, SR3 XT141pppppppp

Valore limite d’impiego V c 5...150, 
a 24...250

c 5...150, 
a 24...250

Tipo di contatto A chiusura A chiusura
Corrente termica A 8 8 uscite: 8 A

2 uscite: 5 A
Durata elettrica 
per 500 000 manovre

Categoria
d’impiego

DC-12 V 24 24
A 1,5 1,5

DC-13 V 24 (L/R = 10 ms) 24 (L/R = 10 ms)
A 0,6 0,6

AC-12 V 230 230
A 1,5 1,5

AC-15 V 230 230
A 0,9 0,9

Corrente di commutazione min Ad una tensione minima di 12 V mA 10 10
Affidabilità di contatto 
a basso livello

12 V - 10 mA 12 V - 10 mA

Cadenza massima 
di funzionamento

A vuoto Hz 10 10
Alla corrente d’impiego (Ie) Hz 0,1 0,1

Durata meccanica In milioni di cicli di manovre 10 10
Tensione nominale di tenuta 
agli choc

Secondo IEC 60947-1 e 60664-1 kV 4 4

Tempo di risposta Chiusura ms 10 10
Apertura ms 5 5

Protezioni integrate Contro i cortocircuiti Nessuna
Contro sovratensioni e 
sovraccarichi

Nessuna

Caratteristiche delle uscite a transistor
Tipo di moduli SR2/SR3

Valore limite d’impiego V 19,2...30
Carico Tensione nominale V c 24

Corrente nominale A 0,5
Corrente massima A da 0,625 a 30 V

Caduta di tensione A 1 V y 2 per I=0,5 A
Tempo di risposta Chiusura ms y 1

Apertura ms y 1
Protezioni integrate Contro sovraccarichi 

e cortocircuiti
Si

Contro le sovratensioni (1) Si
Contro le inversioni 
d’alimentazione

Si

(1) Se non è presente contatto tra l’uscita del modulo logico e il carico.
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Curve Moduli logici Zelio Logic 0

Moduli logici compatti e modulari

        

Durata elettrica delle uscite a relè
(in milioni di cicli di manovre, secondo IEC 60947-5-1)

Carichi alimentati a corrente continua
DC-12 (1)

DC-13 (2)

(1) DC-12: comando di carichi ohmici e di carichi statici isolati con fotoaccoppiatore, L/R ≤ 1ms.
(2) DC-13: comando di elettromagneti, L/R ≤≤≤≤ 2 x (Ue x Ie) in ms, Ue: tensione nominale 

d’impiego, Ie: corrente nominale d’impiego (con un diodo di protezione sul carico utilizzare le 
curve DC-12 con un coefficiente 0,9 sul numero di milioni di cicli di manovre)
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Durata elettrica delle uscite a relè (segue)
(in milioni di cicli di manovre, secondo IEC 60947-5-1)

Carichi alimentati a corrente alternata
AC-12 (1)

AC-14 (2)

AC-15 (3)

(1)  AC-12: comando di carichi ohmici e di carichi statici isolati con fotoaccoppiatore cos ≥ 0,9.
(2) AC-14: comando di bassi carichi elettromagnetici di elettromagneti ≤ 72 VA, 

abilitazione: cos = 0,3, interruzione: cos = 0,3.
(3) AC-15: comando di carichi elettromagnetici di elettromagneti  > 72 VA, 

abilitazione : cos = 0,7, interruzione: cos = 0,4. 
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Riferimenti Moduli logici Zelio Logic 0

Moduli logici compatti

  

Moduli logici compatti con display
Numero 
d’I/O

Ingressi 
digitali

Di cui
ingressi 
analogici 
0-10 V

Uscite 
a relè

Uscite 
a transistor

Orologio Riferimento Peso

kg

Alimentazione cccc 12 V
12 8 4 4 0 Si SR2 B121JD 0,250
20 12 6 8 0 Si SR2 B201JD 0,250

Alimentazione cccc 24 V
10 6 0 4 0 No SR2 A101BD (1) 0,250
12 8 4 4 0 Si SR2 B121BD 0,250

8 4 0 4 Si SR2 B122BD 0,220
20 12 2 8 0 No SR2 A201BD (1)  0,380

12 6 8 0 Si SR2 B201BD 0,380
12 6 0 8 Si SR2 B202BD 0,280

Alimentazione aaaa 24 V
12 8 0 4 0 Si SR2 B121B 0,250
20 12 0 8 0 Si SR2 B201B 0,380

Alimentazione aaaa 100...240 V
10 6 0 4 0 No SR2 A101FU (1) 0,250
12 8 0 4 0 Si SR2 B121FU 0,250
20 12 0 8 0 No SR2 A201FU (1) 0,380

12 0 8 0 Si SR2 B201FU 0,380

Moduli logici compatti senza display
Numero 
d’I/O

Ingressi 
digitali

Di cui 
ingressi 
analogici 
0-10 V

Uscite 
a relè

Uscite 
a transistor

Orologio Riferimento Peso

kg

Alimentazione cccc 24 V
10 6 0 4 0 No SR2 D101BD (1) 0,220
12 8 4 4 0 Si SR2 E121BD 0,220
20 12 2 8 0 No SR2 D201BD (1) 0,350

12 6 8 0 Si SR2 E201BD 0,350

Alimentazione aaaa 24 V
12 8 0 4 0 Si SR2 E121B 0,220
20 12 0 8 0 Si SR2 E201B 0,350

Alimentazione aaaa 100...240 V
10 6 0 4 0 No SR2 D101FU (1) 0,220
12 8 0 4 0 Si SR2 E121FU 0,220
20 12 0 8 0 No SR2 D201FU (1) 0,350

12 0 8 0 Si SR2 E201FU 0,350

Zelio Pack “kit” compatti
Numero 
d’I/O

Composizione del pacchetto Riferimento Peso
kg

Alimentazione cccc  24 V
12 Un modulo logico compatto con display 

SR2 B121BD, un cavo di collegamento 
e il software di programmazione Zelio Soft 
fornito su CD-Rom. 

SR2 PACKBD  0,700

20 Un modulo logico compatto con display 
SR2 B201BD, un cavo di collegamento 
e il software di programmazione Zelio Soft 
fornito su CD-Rom.

SR2 PACK2BD 0,850

Alimentazione aaaa 100...240 V
12 Un modulo logico compatto con display 

SR2 B121FU, un cavo di collegamento 
e il software di programmazione Zelio Soft
 fornito su CD-Rom. 

SR2 PACKFU 0,700

20 Un modulo logico compatto con display 
SR2 B201FU, un cavo di collegamento 
e il software di programmazione Zelio Soft 
fornito su CD-Rom.

SR2 PACK2FU 0,850

(1) Programmazione sul modulo logico solo in linguaggio a contatti LADDER.

10
94

40

SR2 A201BD

10
94

42

SR2 E121BD

51
03

45

SR2 PACKppp
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Riferimenti Moduli logici Zelio Logic 0

Moduli logici modulari

  

Moduli logici modulari con display
Numero 
d’I/O

Ingressi
digitali

Di cui 
ingressi 
analogici 
0-10 V

Uscite
a relè

Uscite
a transistor

Orologio Riferimento Peso

kg

Alimentazione cccc 24 V
10 6 4 4 0 Si SR3 B101BD 0,250

6 4 0 4 Si SR3 B102BD 0,220

26 16 6 10 (1) 0 Si SR3 B261BD 0,400
16 6 0 10 Si SR3 B262BD 0,300

Alimentazione aaaa 24 V
10 6 0 4 0 Si SR3 B101B 0,250

26 16 0 10 (1) 0 Si SR3 B261B 0,400

Alimentazione aaaa 100-240 V
10 6 0 4 0 Si SR3 B101FU 0,250

26 16 0 10 (1) 0 Si SR3 B261FU 0,400

Moduli di estensione ingressi/uscite (2)

Numero 
d’I/O

Ingressi digitali Uscite a relè Riferimento Peso
kg

Alimentazione cccc  24 V (per moduli logici SR3 BppppppppppppBD)
6 4 2 SR3 XT61BD 0,125

10 6 4 SR3 XT101BD 0,200

14 8 6 SR3 XT141BD 0,220

Alimentazione aaaa  24 V (per moduli logici SR3 BppppppppppppB)
6 4 2 SR3 XT61B 0,125

10 6 4 SR3 XT101B 0,200

14 8 6 SR3 XT141B 0,220

Alimentazione aaaa 100-240 V (per moduli logici SR3 BppppppppppppFU)
6 4 2 SR3 XT61FU 0,125

10 6 4 SR3 XT101FU 0,200

14 8 6 SR3 XT141FU 0,220

Modulo di estensione comunicazione (2)

Utilizzo per Tensione
d’alimentazione

Riferimento Peso
kg

Rete Modbus c 24 V SR3 MBU01BD rrrr 0,300

Zelio Pack “kit” modulari
Numero 
d’I/O

Composizione del pacchetto Riferimento Peso
kg

Alimentazione cccc  24 V
10 Un modulo logico modulare SR3 B101BD, un cavo di 

collegamento e il software di programmazione Zelio Soft 
fornito su CD-Rom.

SR3 PACKBD 0,700

26 Un modulo logico modulare SR3 B261BD, un cavo di 
collegamento e il software di programmazione Zelio Soft 
fornito su CD-Rom.

SR3 PACK2BD 0,850

Alimentazione aaaa 100...240 V
10 Un modulo logico modulare SR3 B101FU, un cavo di 

collegamento e il software di programmazione Zelio Soft 
fornito su CD-Rom.

SR3 PACKFU 0,700

26 Un modulo logico modulare SR3 B261FU, un cavo di 
collegamento e il software di programmazione Zelio Soft 
fornito su CD-Rom.

SR3 PACK2FU 0,850

(1) Di cui 8 uscite a corrente max da 8 A e 2 uscite a corrente max da 5 A.
(2) L’alimentazione elettrica dei moduli di estensione ingressi/uscite e di comunicazione si 

effettua attraverso i moduli logici modulari.

Nota: Il modulo logico e le estensioni associate devono avere la stessa tensione.

10
94

42

SR3 B101BD

10
93

63

SR3 XT61BD

10
93

69

SR3 XT141BD

r Futura commercializzazione, consultare 
la nostra organizzazione regionale.
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Riferimenti Moduli logici Zelio Logic 0

Moduli logici compatti e modulari
Accessori

Software “Zelio Soft” per PC
Descrizione Riferimento Peso

kg
Software di programmazione multilingue “Zelio Soft” per PC, 
fornito su CD-Rom (1), compatibile Windows 95, 98, NT, 2000, 
XP e ME.

SR2 SFT01 0,200

Cavo di collegamento tra PC (connettore tipo SUB-D, 9 contatti) 
e modulo logico, lunghezza: 3 m

SR2 CBL01 0,150

Interfaccia per porta USB (da utilizzare con il cavo SR2 CBL01),
lunghezza: 1,8 m

SR2 CBL06 0,350

Memoria di salvataggio
Descrizione Riferimento Peso

kg
Memoria di protezione EEPROM SR2 MEM01 0,010

Interfaccia di comunicazione
Descrizione Alimentazione Riferimento Peso

kg
Interfaccia di comunicazione c 12/24 V SR2 COM01 rrrr 0,140

Alimentazioni (2)

Tensione 
d’ingresso

Tensione nominale 
di uscita

Corrente nominale 
di uscita

Riferimento Peso
kg

a 100...240 V 
(47...63 Hz)

c 12 V 1,9 A ABL 7RM1202 0,180
c 24 V 1,4 A ABL 7RM2401 0,182

Accessori di montaggio (3)

Descrizione Riferimento Peso
kg

Cassetta stagna per montaggio attraverso porta con otturatore 
frazionabile, dotato di finestra stagna IP 55 con sportello apribile.
Capacità di montaggio:
- 1 o 2 moduli SR2 a 10 o 12 I/O,
o
- 1 modulo SR2 a 20 I/O,
o
- 1 modulo SR3 a 10 I/O + 1 modulo estensione 6 o 10 o 14 I/O,
o
- 1 modulo SR3 a 26 I/O + 1 modulo estensione 6 I/O.

14210 0,350

Supporto di fissaggio e profilato simmetrico per montaggio 
della cassetta 14210 attraverso un’anta di porta

14211 0,210

Documentazione
Descrizione Lingua Riferimento Peso

kg
Guide all’impiego 
per la programmazione diretta 
sul modulo logico

Francese SR2 MAN01FR 0,100
Inglese SR2 MAN01EN 0,100
Tedesco SR2 MAN01DE 0,100
Spagnolo SR2 MAN01ES 0,100
Italiano SR2 MAN01IT 0,100
Portoghese SR2 MAN01P0 0,100

(1) CD-Rom contenente il software “Zelio Soft”, una libreria di applicazioni, un manuale di 
autoapprendimento, istruzioni di impiego e una guida all’impiego.

(2) Vedere pagine 22 a 25.
(3) Prodotti commercializzati con il marchio Merlin Gerin.

SR2 SFT01

51
03

52
10

93
69

SR2 MEM01

SR2 COM01

51
03

53

ABL 7RM1202

51
03

54

14210

14211

D
F

56
39

90

r Futura commercializzazione, consultare 
la nostra organizzazione regionale.
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Dimensioni d’ingombro,
montaggio

Moduli logici Zelio Logic 0

Moduli logici compatti e modulari

Moduli logici compatti e modulari
SR2 A101BD, SR2 D101FU, SR3 B101BD e SR3 B101FU (10 ingressi/uscite)
SR2 B121JD, SR2 B12ppppBD, SR2 B121B, SR2 A101FU, SR2 B121FU, SR2 D101BD, SR2 E121BD, SR2 E121B, SR2 E121FU 
(12 ingressi/uscite)
Montaggio su guida  5555 35 mm Fissaggio con viti (staffe retraibili)

SR2 B201JD, SR2 A201BD, SR2 B20ppppBD, SR2 B201B, SR2 A201FU, SR2 B201FU, SR2 D201BD, SR2 E201BD, SR2 E201B, 
SR2 D201FU e SR2 E201FU (20 ingressi/uscite)
SR3 B26ppppBD e SR3 B261FU (26 ingressi/uscite)
Montaggio su guida  5555 35 mm Fissaggio con viti (staffe retraibili)

Moduli di estensione ingressi/uscite
SR3 XT61pppppppp (6 ingressi/uscite), SR3 XT101pppppppp e SR3 XT141pppppppp    (10 e 14 ingressi/uscite)
Montaggio su guida  5555 35 mm Fissaggio con viti (staffe retraibili)

SR3 a G
XT61pppppppp 35,5 25
XT101pppppppp 72 60
XT141pppppppp 72 60

Cassetta stagna + supporto di fissaggio
 14210 e 14211

Foratura 

71,2

90

=
=

10
7,

6

59,5
59,9 2xØ4

10
0

124,6

90

113,3

10
0

=
=
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=
=
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G
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0

90

2xØ4
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5740
,5

55

12xØ5

r=2

101,5 101,5

104,5 104,5
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12
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=
=
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Schemi Moduli logici Zelio Logic 0

Moduli logici compatti e modulari

   

Collegamento degli ingressi
Sensori 3 fili
SR2 ppppppppppppppppBD,  SR2 B121JD e SR3 ppppppppppppppppBD

(1) Fusibile ultra-rapido 1 A o interruttore.

Ingressi analogici 
SR2 B12ppppBD, SR2 B121JD e SR3 B10ppppBD SR2 B201BD, SR3 B26ppppBD e SR2 B201JD

(1) Fusibile ultra-rapido 1 A o interruttore. (1) Fusibile ultra-rapido 1 A o interruttore.

BN

BK

BLBN
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BL

+

SR2 B121JD
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SR3 ppppBD
c 24 V

SR2 ppppBD
c 24 V

–

(1)

+ –
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I1 I2 I3 I4 IB IC ID IE

+
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c 24 V
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c 0-10 V ANALOG.
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 m
ax
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–
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 m
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0

Collegamento dei moduli con alimentazione cccc
SR2 ppppppppppppppppBD, SR2 B121JD, SR2 pppp201BD e SR3 B10pppppppppppp SR2 B122BD e SR2 B202BD, SR3 B102BD e SR3 B262BD

(1) Fusibile ultra-rapido 1 A o interruttore.
(2) Fusibile o interruttore.
(3) Carico induttivo.

(1) Fusibile ultra-rapido 1 A o interruttore.

Collegamento dei moduli con alimentazione aaaa
SR2 BppppppppppppB, SR2 A1pppp1FU, SR2 pppp201FU, SR3 BppppppppB e SR3 BppppppppppppFU

(1) Fusibile ultra-rapido 1 A o interruttore.
(2) Fusibile o interruttore.
(3) Carico induttivo.

+

SR2 B121JD
c 12 V

SR2 ppppBD
c 24 V

–

(1)

+ –

Q1 Q2 Q3 Q4

z 12…240 V 
     50/60 Hz
c 12…24 V 

L / + 

N / – z 12…240 V 
50/60 Hz

c 12…24 V 

(2) (3)

I1 I2 I3 I4 IB IC ID IE

U

(3)

U
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+ –

+

c 24 V

c 24 V

–

+

–
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SR2 p101FU
c 100…240 V
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SR2 B121B
a 24 V
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Q1 Q2 Q3 Q4

z 12…240 V 
     50/60 Hz
c 12…24 V 

L / + 

N / – z 12…240 V 
50/60 Hz

c 12…24 V 

(2) (3)

I1 I2 I3 I4 I5 I6

U

(3)

U
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Guida alla scelta Alimentatori e trasformatori 0

Alimentatori per circuiti di controllo 
a corrente continua
  

Funzioni Alimentazione dei circuiti di controllo a corrente continua 

Tipo di prodotto Alimentatori stabilizzati 
switching modulari monofase

Alimentatori stabilizzati switching monofase

Applicazioni Applicazioni industriali, terziario 
o residenziali.
Il formato modulare permette 
l’integrazione nei quadri elettrici.

Applicazioni 
semplici di 
bassa potenza.

Applicazioni 
industriali, 
bassa e media 
potenza. 
Equipaggiamento 
macchine.

Applicazioni 
industriali o nel 
settore terziario 
in ambienti sensibili 
ai disturbi della rete. 
Sicurezza contro 
i riavviamenti 
intempestivi.

Potenza nominale 22 W 30 W 7 W…30 W 48…240 W 60…240 W

Tensione d’ingresso a 100…240 V monofase a 100…240 V 
monofase, 
compatibile 
c 110…220 V (1)

a 100…240 V 
monofase

a 100…240 V 
monofase, 
compatibile 
c 110…220 V (1)

Tensione di uscita c 12 V 
regolabile

c 24 V 
regolabile

c 24 V 
regolabile

c 24 V 
regolabile

c 12, 24 V o 
48 V regolabile

Tecnologia Alimentatore switching a modulazione primaria.

Protezioni sul secondario Integrate, contro i sovraccarichi e i cortocircuiti a riarmo automatico. Integrate, contro 
i sovraccarichi 
e i cortocircuiti a 
riarmo manuale 
e automatico.

Segnalazione LED in uscita. LED in uscita e in ingresso 

Altre caratteristiche – Collegamento 
capicorda chiuso 
possibile

– Filtro 
anti-armoniche
attivo

Montaggio Direttamente, su guida 7 Direttamente, 
su guida 7 
e su pannello

Direttamente, su guida  7

Emissioni (secondo EN55011/22)
 condotti e irradiate cl.B cl.A (7/15 W)

cl.B (30 W)
cl.B

Conformità alle norme EN 50081-1, IEC 61000-6-2
(EN 50082-2), IEC 950, 
EN61131-2/A11

EN 50081-2, 
IEC 61000-6-2, 
EN 60950

EN 50081-1, 
IEC 61000-6-2, 
(EN 50082-2), 
IEC 950

EN 50081-1, 
IEC 61000-6-2, 
(EN 50082-2), 
IEC 950, 61000-3-2

Omologazione dei prodotti UL, CSA, TÜV cULus, TÜV UL, CSA, TÜV, CTick

Tipo di apparecchi ABL-7RM ABL-7CEM ABL-7RE ABL-7RP

Pagine 22 Consultare la nostra organizzazione regionale

(1) Tensione d’ingresso compatibile, non indicata sul prodotto.
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Alimentatori stabilizzati switching bifase Alimentatori stabilizzati switching trifase Alimentatori stabilizzati switching 
per reti AS-i

Applicazioni industriali. Applicazioni industriali. 
Equipaggiamento processo in linea, continuo, 
macchine utensili, presse a iniezione, ecc…

Applicazioni industriali.
Alimentazione in corrente continua necessaria per 
i sistemi AS-i.

120 e 240 W 240 e 480 W 120 W 240…960 W 72 W 145 W 2 x 72 W

a 2 x 380…415 V bifase a 3 x 380…415 
V
trifase

a 3 x 400…520 
V
trifase

a 3 x 400…520 
V
trifase

a 100…240 V monofase

c 24 V 
regolabile

c 30 V c 24 V 
regolabile 

Alimentatore switching a modulazione primaria.

Integrate, contro i sovraccarichi e i cortocircuiti a riarmo manuale e automatico. Integrate, contro i sovraccarichi e i cortocircuiti, 
le sovratensioni e le sottotensioni. 

LED in uscita LED in uscita e in ingresso.

– – Filtro 
anti-armoniche

–

Direttamente, su guida 7 Direttamente, su guida 7
(tranne ABL-7UPS 24200 e ABL-7UPS24400)

Direttamente, su guida 7

cl.B cl.B cl.B

EN 50081-1, EN 50082-2, EN 60950 EN 50081-1, EN 50082-2, 
EN 60950

EN 50081-1, 
EN 50082-2, 
EN 60950,
IEC 61000-3-2

EN 50081-1, IEC 61000-6-2, EN 55022 classe B

– – cULus, c us UL, CSA, TÜV

ABL-7REQ ABL-7UEQ ABL-7UES ABL-7UPS ASI-ABL

Consultare la nostra organizzazione regionale
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Presentazione Alimentatori e trasformatori 0

Alimentatori stabilizzati switching modulari 
Phaseo

     

La gamma degli alimentatori ABL 7RM è destinata a fornire la tensione continua 
necessaria ai circuiti ausiliari dei sistemi di automazione. La gamma risponde alle 
necessità delle applicazioni sia in campo industriale, che del settore terziario e 
residenziale. Gli alimentatori switching ABL 7RM, specificatamente studiati per 
alimentare i moduli Zelio Logic, hanno caratteristiche tali per essere comunque 
utilizzati anche per alimentare altri prodotti funzionanti a c 12 e 24 V. Nelle pagine 
seguenti vengono fornite tutte le informazioni necessarie per la corretta scelta e 
dimensionamento degli elementi di protezione.

Gli alimentatori elettronici Phaseo sono realizzati utilizzando la tecnologia switching; 
l’utilizzo di tale tecnologia consente:
- una notevole compattezza,
- l'integrazione nell'alimentazione di una protezione contro i sovraccarichi, i 
cortocircuiti, le sovratensioni e gli abbassamenti di tensione,
- un’ampia gamma di tensioni d'ingresso accettabile, senza alcuna regolazione,
- una grande stabilità della tensione di uscita,
- un buon rendimento,
- un peso sensibilmente ridotto,
- un formato modulare che permette una facile integrazione nei quadri.
Gli alimentatori Phaseo sono disponibili in versione monofase. Forniscono una 
tensione di uscita con oscillazioni contenute entro il ±3%, qualunque sia il carico e 
per qualsiasi tipo di tensione d’ingresso monofase compresa tra 85 e 264 V. 
La conformità alle norme IEC e l’omologazione UL e CSA rendono questi prodotti 
praticamente universali. L'integrazione delle protezioni contro i sovraccarichi e i 
cortocircuiti rende inutili le protezioni a valle se non è necessaria la selettività.
Tutti i prodotti della gamma integrano un potenziometro di regolazione della tensione 
di uscita per consentire la compensazione delle cadute di tensione in linea nelle 
installazioni con grandi lunghezze di cavi. 
Questi alimentatori sono stati progettati per il montaggio diretto su guida 7 da 35 e 
75 mm, oltre che su piastra, grazie alle apposite staffe di fissaggio retraibili.

Gli alimentatori ABL 7RM sono disponibili in due modelli:

b ABL 7RM2401 (24 Vc/1,3 A).
b ABL 7RM1202 (12 Vc/1,9 A).   

Alimentatore switching modulare ABL 7RM

Descrizione
1 Morsetti d’ingresso a vite da 2,5 mm2 

per il collegamento della tensione 
alternata.

2 Potenziometro di regolazione della 
tensione di uscita.

3 Morsetti a vite da 2,5 mm2 per il 
collegamento della tensione di uscita.

4 LED di segnalazione presenza 
tensione continua di uscita.

5 Staffe di fissaggio retraibili.

21 3

4

5

Caratteristiche:
pagina 23 

Riferimenti:
pagina 24 

Dimensioni d’ingombro:
pagina 24 
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Caratteristiche Alimentatori e trasformatori 0

Alimentatori stabilizzati switching modulari 
Phaseo

           

    

Caratteristiche tecniche
Tipo di alimentatore ABL 7RM1202 ABL 7RM2401
Omologazioni UL - CSA - TÜV
Conformità alle norme Sicurezza IEC/EN 60950 - IEC/EN 61131-2/A11

EMC EN 50081-1, IEC 61000-6-2 (EN 50082-2)

Circuito d’ingresso
Segnalazione tramite LED no no
Tensioni d’ingresso Valori nominali V a 100…240 a 100…240

Valori ammessi V a 85…264 a 85…264
Frequenze ammesse Hz 47…63 47…63
Rendimento al carico nominale > 80% > 80%
Corrente di consumo A 0,5 (100 V)/0,3 (240 V) 0,6 (100 V)/0,4 (240 V)
Corrente alla messa sotto tensione A < 20 < 20
Fattore di potenza 0,6 0,6

Circuito di uscita
Segnalazione tramite LED LED verde LED verde
Tensione di uscita nominale V c 12 c 24
Corrente di uscita nominale A 1,9 1,3
Precisione Tensione di uscita Regolabile da 100 a 120 %

Regolazione di linea e carico ± 4 % ± 3 %
Ondulazione residua-rumore mV 200 250

Microinterruzioni Tempo di mantenimento  per I 
max e Ve min

ms > 10 > 10

Protezione Contro i cortocircuiti Permanente/Protezione termica
Contro i sovraccarichi a freddo < 1,7 In < 1,6 In
Contro le sottotensioni V < 10,5 < 19

Caratteristiche funzionali
Connessioni In ingresso mm2 Morsetti a vite 1 x 2,5 o 2 x 1,5

In uscita mm2 Morsetti a vite 1 x 2,5 o 2 x 1,5
Ambiente Temperatura di immagazzinaggio ˚C Da - 25 a + 70

Temperatura di funzionamento ˚C Da - 25 a + 55
Umidità relativa massima 95 %
Grado di protezione IP2x
Vibrazioni EN 61131-2, IEC 68-2-6 test Fc

Posizione di funzionamento Verticale
MTBF Non disponibile
Collegamento Seriale No No

Parallelo Si (riferimenti identici) Si (riferimenti identici)
Tenuta dielettrica Ingresso/uscita 3000 VAC/50 Hz/1 mn
Classe di protezione secondo VDE 0106 1 Classe II senza PE
Fusibile d’ingresso integrato Si (non intercambiabile)
Emissione Condotta/irradiata EN 50081-1 (Generica), EN 55011, EN 55022 CI:B
Immunità Scariche elettrostatiche EN 61000-6-2 (Generica), EN 61000-4-2 (4 kV contatto/8 kV aria)

Elettromagnetica EN 61000-4-3 livello 3 (10 V/m)
Disturbi condotti EN 61000-4-4 livello 3 (2 kV), EN 61000-4-6 (10 V)
Disturbi rete EN 61000-4-11

Presentazione:
pagina 22 
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Caratteristiche, scelta
riferimenti, 
dimensioni d’ingombro, 
schema

Alimentatori e trasformatori 0

Alimentatori stabilizzati switching modulari 
Phaseo

              

La temperatura ambiente è un fattore in grado di condizionare la potenza erogata dall’alimentatore. Infatti una temperatura troppo elevata 
diminuisce sensibilmente la durata dei componenti elettronici. Al contrario, se la temperatura ambiente resta al di sotto della temperatura 
nominale d’impiego, un alimentatore è in grado di erogare una potenza maggiore della propria potenza nominale.

La massima temperatura ambiente di riferimento degli alimentatori Phaseo è di 55°C. Al di sotto è possibile un surclassamento fino al 110% 
della potenza nominale. Il grafico di seguito riportato illustra la potenza (rispetto alla potenza nominale) che l’alimentatore è in grado di erogare 
in permanenza, in funzione della temperatura ambiente.                  

(1)  Interruttore magnetotermico certificato UL.
        

Alimentatore ABL 7RMpppppppppppppppp         ABL 7RMpppppppppppppppp                

Caratteristiche di uscita
Declassamento

Scelta
Protezione a monte delle alimentazioni
Tipo di rete aaaa 115 V monofase aaaa 230 V monofase
Tipo di protezione Interruttore magnetotermico Fusibile Gg Interruttore magnetotermico Fusibile Gg

Unipolare GB2 CBpp - - - - -
Bipolare GB2 DBpp C60N - GB2 DBpp C60N -
ABL 7RM2401 GB2 CB/DB06 MG24516 (1)

24184
1 A GB2 CB/DB07 MG24517 (1)

24185
1 A

ABL 7RM1202 GB2 CB/DB06 MG24516 (1)
24184

1 A GB2 CB/DB07 MG17453 (1)
24185

1 A

50
0 10 20 30 40 50 55 60 70

60

70

80

90

100

110

120P/Pn (%)

Temperatura massima d’impiego (˚C)

Alimentatori modulari switching ABL 7RM
Tensione ingresso rete
47…63 Hz

Tensione 
di uscita

Potenza
nominale

Corrente
nominale

Riarmo 
dell’auto-protezione

Riferimento Peso

V cccc V W A kg

100…240
monofase
largo campo

12 22 1,9 auto ABL 7RM1202 0,180

24 30 1,3 auto ABL 7RM2401 0,182

Dimensioni d’ingombro Schema

60
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0

9011
0

59 72
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70

90
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In ragione dell’evoluzione delle Norme e dei materiali, le caratteristiche riportate nei testi e nelle
illustrazioni del presente documento si potranno ritenere impegnative solo dopo conferma da parte
di Schneider Electric.

1-0304-1C

Schneider Electric S.p.A. 20041 AGRATE (MI) Italia
Tel. 0396558111
Tfax 0396558508
www.schneiderelectric.it

LEES CAC 606 AI

L’organizzazione commerciale Schneider Electric 2004

Area Nord Ovest Direzione di Area
Via Orbetello, 140
10148 TORINO
Tel. 0112281211 (s.p.)
Tfax 0112281311

0112281385

Area Lombardia Direzione di Area
Centro Direzionale Colleoni
Palazzo Sirio1,
Viale Colleoni, 7
20041 AGRATE B. (MI)
Tel. 0396572111 (s.p.)
Tfax 0396558005

Area Nord Est Direzione di Area
Centro Direzionale Padova 1
Via Savelli, 120
35100 PADOVA
Tel. 0498062811
Tfax 0498062850

Area Emilia Romagna Direzione di Area
Marche Viale Palmiro Togliatti, 25

40135 BOLOGNA
Tel. 0516163511
Tfax 0516163530

Area Toscana Umbria Direzione di Area
Via Pratese, 167
50145 FIRENZE
Tel. 0553026711 r.a.
Tfax 0553026725

Area Centro Sud Direzione di Area
Via Silvio D’Amico, 40
00145 ROMA
Tel. 06549251
Tfax 065411863

065401479

NetSpace di Canelli
C.so della Libertà, 71/A  - 14053 CANELLI (AT)
Tel. 0141821311 Tfax 0141821325

NetSpace di Novara
Piazzale Lombardia, 9 - 28100 NOVARA
Tel. 0112281211 (s.p.) Tfax 0112281311 - 0112281385

NetSpace di Genova
Viale Brigata Bisagno, 2/29 - 16129 GENOVA
Tel. 0105375711 Tfax 0105375725

NetSpace di Brescia
Crystal Palace, 7° Piano, Via Cefalonia, 70 - 25124 BRESCIA
Tel. 0396572111 Tfax 0396558005

NetSpace di Lainate
Via Umberto I°, 103/5 - 20020 LAINATE (MI)
Tel. 0396572111 Tfax 0396558005

NetSpace di Noverasco di Opera
Via Enrico Fermi, 4, Sporting Mirasole, Torre E/2  int. 7
20090 NOVERASCO DI OPERA (MI)
Tel. 0396572111 Tfax 0396558005

NetSpace di Reggio Emilia
Kennedy Center - Viale Brigata Reggio, 22/H
42100 REGGIO EMILIA
Tel. 0522933211 Tfax 0522933225

NetSpace di Pesaro
Via Gagarin, 208 - 61100 PESARO
Tel. 0721425411 Tfax 0721425425

NetSpace di Napoli
S.P. Circumvallazione Esterna di Napoli - 80020 CASAVATORE (NA)
Tel. 0817360611 - 0817360601  Tfax 0817360625 - 0817360630

NetSpace di Catania
Via Martiri di Cefalonia, 6  - 95123 CATANIA
Tel. 0957581411 Tfax 0957581425

NetSpace di Bari
S.S. 98   Km. 79,400 - 70026 Modugno (BA)
Tel.  0805326154 Tfax 0805324701


